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15. (1) All that portion of subsection 15. (1) Le passage du paragraphe 37(1 ) 
37(1) of the said Act preceding paragraph de la même loi qui précède l’alinéa a) est
(a) thereof is repealed and the following abrogé et remplacé par ce qui suit : 
substituted therefor:

“37. (1) Where a taxpayer files with his 5 
return of income under this Part for a 
taxation year a prescribed form containing 
prescribed information, carried on a busi
ness in Canada and made expenditures in 
respect of scientific research and experi- 10 
mental development in the year, there may 
be deducted in computing his income for 
the year the amount, if any, by which the 
aggregate of’

«37. (1) Lorsqu’un contribuable produit 
avec sa déclaration de revenu en vertu de 5 
la présente partie pour une année d’impo
sition un formulaire prescrit contenant les 
renseignements prescrits et qu’il a exploité 
une entreprise au Canada et a fait des 
dépenses pour des recherches scientifiques 10 
et du développement expérimental dans 
l’année, est déductible dans le calcul de 
son revenu pour l’année la fraction éven
tuelle du total»

(2) Les sous-alinéas 37(7)c)(i) et (ii) de la 15 
même loi sont abrogés et remplacés par ce 
qui suit :

Recherches

expérimental

(2) Subparagraphs 37(7)(c)(i) and (ii) of 15 
the said Act are repealed and the following 
substituted therefor:

“(i) where the references occur in 
subsection (2), include only

(A) expenditures each of which was 20 
an expenditure incurred for and all
or substantially all of which was 
attributable to the prosecution of 
scientific research and experimen
tal development, and
(B) expenditures of a current 
nature that were directly attribut
able, as determined by regulation, 
to the prosecution of scientific 
research and experimental develop- 30 
ment, and

(ii) where the references occur other 
than in subsection (2), include only

(A) expenditures each of which was 
an expenditure incurred for and all 35 
or substantially all of which was 
attributable to the prosecution, or
to the provision of premises, facili
ties or equipment for the prosecu
tion, of scientific research and 40 
experimental development in 
Canada,and
(B) expenditures of a current 
nature that were directly attribut
able, as determined by regulation, 45 
to the prosecution, or to the provi
sion of premises, facilities or equip
ment for the prosecution, of scien-

*(i) lorsqu’elles figurent au paragra
phe (2), se limitent :

(A) aux dépenses dont chacune 20 
représente une dépense engagée 
pour des recherches scientifiques et 
du développement expérimental et 
qui y est attribuable en totalité ou 
presque,
(B) aux dépenses courantes directe
ment attribuables, selon ce qui est 
prévu par réglement, à des recher
ches scientifiques et à du dévelop
pement expérimental,

(ii) lorsqu’elles figurent ailleurs 
qu’au paragraphe (2), se limitent :

(A) aux dépenses dont chacune 
représente une dépense engagée 
pour des recherches scientifiques et 35 
du développement expérimental 
effectués au Canada et qui y est 
attribuable en totalité ou presque, 
ou engagée pour la fourniture, à ces 
fins, de locaux, installations ou 40 
matériel,
(B) aux dépenses courantes qui sont 
directement attribuables, selon ce 
qui est prévu par règlement, à des 
recherches scientifiques et à du 45 
développement expérimental effec
tués au Canada, ou à la fourniture,
à ces fins, de locaux, installations 
ou matériel;»
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